SCHRACK SECONET AG
Sicherheits- und Kommunikationssysteme
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Teljesitménynyilatkozat
Declaration of Performance

CPR-20-13-010-HU-EN

1. Aterméktipus egyedi azonosité kédja / Unique identification code of the product-type:

BX-RGW

2. Felhasznalas célja(i) / Intended use/es:
Tiizjelzé berendezések — Be-/kimeneti eszkdzék

In-/Output device for fire detection and fire alarm systems

3. Gyarté / Manufacturer

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Wien

5. Ateliesitmény allandésaganak értékelésére és ellendrzésére szolgaléd rendszer(ek) / System/s of assessment and verification of

constancy of performance

6. Hammonizalt szabvany(ok) / Harmonised standard(s):

EN 54-17:2005 + AC:2007
EN 54-18:2005 + AC:2007
EN 54-25:2008 + AC:2012

Bejelentett szerv(ek) / Notified Body/ies:

0786

VdS Schadenverhiitung GmbH

7. A nyilatkozatban szereplé teljesitmény(ek) / Declared performance/s

SCHRACK SECONET AG * Eibesbrunnergasse 18 « A-1120 Wien
UniCredit Bank Austria AG + Konto-Nr. 09493 191 200 » BLZ 12000 « IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 - BIC BKAUATWW
FN 1233569 Handelsgericht Wien » ARA 9588 + DVR 0785083 « UID ATU 37395207

Alapvetd tulajdonsagok Essential characteristics Teljesitmény |Harmonizalt m{szaki Szakaszszam g
elGiras o
Performance |Harmonised technical |Clause ~&§
specification =
Teljesitéképesség tliz esetén Performance under fire conditions |teljesl EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.2 §
pass i
M(ikodési megbizhatésag Operational reliability teljestl EN 54-17:2005 +AC:2007 |4 ~
pass o
Miikédési megbizhatdsag Durability of operational reliability, |teljesil EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.4 —5.5 g
tartéssaga, hdalldésag temperature resistance pass 0
Mikddési megbizhatésag Durability of operational reliability, |teljestl EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.9 - 5.12 3
tartdssaga, razasallésag vibration resistance pass 3
Miikédési megbizhatdsag Durability of operational reliability, |teljesil EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.6 - 5.7 3
tartdssdga, légnedvesség-allésag |humidity resistance pass .
Mikodési megbizhatdsag Durability of operational reliability, |teljestl EN 54-17:2005 +AC:2007 {5.8
tartéssaga, korréziodliésag corrosion resistance pass
Miikédési megbizhatdsag Durability of operational reliability, |(teljes(l EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.3, 5.13
tartéssdga, villamos stabilitas electrical stability pass

GESCHAFTSSTELLEN: WIEN, NIEDEROSTERREICH und BURGENLAND: Eibesbrunnengassa 18, A-1120 Wien, Tel : +43-1-811 57-0, Fax; +43-1-811 57-222
KUNDENDIENST WIEN: Tel : +43-1-811 03-0°, Fax' +43-1-811 57-500.
OBEROSTERREICH: KornstraBe 16, A 4080 Leonding Hart, Tel.:+43-732.677 900-0°, Fax. +43-732-877 800-20, SALZBURG:! VogelweiderstraBe 44a, A-5020 Salzburg, Tel : +43-662-887 122.0°, Fax: +43 662887 122-73,
TIROL.: Dr-Franz-Werner-Stralle 36, A-6020 Innsbruck, Tl +43-512-365 3686-0°, Fax +43-512-365 386-30, VORARLBERG Sebastianstrafie 13a, A-6850 Dornbirn, Tet +43-5572-511 99-0°, Fax; +43-5572-511 99-30,
STEIERMARK: Neuselersberger StraBe 157, A-8055 Graz, Tel.- +43-316-407 6760, Fax: +43-316-407 676-35, KARNTEN! Feidkirchner StraBe 138, A-9020 Klagenfurt, Tel. +43-463-429 362-0, Fax. +43-463-429 362-25
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Vélaszkésleltetés Response delay teljesil EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.2
(riasztdsi valaszidd) (response time to fire) pass
Teljesitéképesséq tiz esetén Performance under fire conditions |teljesul EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.1.4
pass
Miikddési megbizhatésag Operational reliability teljestl EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.1.4
pass
Mikodési megbizhatdsag Durability of operational reliability, |(teljesi! EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.3 - 5.4
tartéssaga, héallésag temperature resistance pass
M(kddési megbizhatésag Durability of operational reliability, |teljestl EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.8 — 5.11
tartossaga, razasallésag vibration resistance pass
Miikédési megbizhatésag Durability of operational reliability, |teljesil EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.5 - 5.6
tartéssaga, légnedvesség-allésag |humidity resistance pass
Miikbdési megbizhatésag Durability of operational reliability, |teljest! EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.7
tartdssaga, korrézidallésag corrosion resistance pass
Miikddési megbizhatésag Durability of operational reliability, |teljest! EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.2, 5.12
tartdssaga, villamos stabilitas electrical stability pass
Teljesitoképesség tliz esetén Performance under fire conditions |teljesdl EN 54-25:2008 +AC:2012 4.1, 4.2.2, 5.2,
pass 8.3.7
Valaszkésleltetés Response delay teljestl EN 54-25:2008 +AC:2012 |18.2.3,8.2.6
(riasztasi valaszidd) (response time to fire) pass
Miikddési megbizhatésag Operational reliability teljesu! EN 54-25:2008 +AC:2012 [4.2.1,4.2.3 -
pass 427,53-54,
6-7,822,
8.24-8.2.5,
8.2.7-8.2.9,
8.3.1-8.3.6
Miikédési megbizhatdsag Durability of operational reliability, (teljestl EN 54-25:2008 +AC:2012 |8.3.9 - 8.3.11
tartéssaga, hdallésag temperature resistance pass
Miikédési megbizhatésag Durability of operational reliability, (teljesdl EN 54-25:2008 +AC:2012 (8.3.16 - 8.3.19
tartéssdga, razasallésag vibration resistance pass
Miikddési megbizhatésag Durability of operational reliability, |teljestl EN 54-25:2008 +AC:2012 |8.3.12-8.3.14
tartéssaga, légnedvesség-allésag |humidity resistance pass
Miikédési megbizhatdsag Durability of operational reliability, |teljestl EN 54-25:2008 +AC:2012 |18.3.15
tartéssaga, korrézidallésag corrosion resistance pass
Miikddési megbizhatosag Durability of operational reliability, {teljesil EN 54-25:2008 +AC:2012 {8.3.20
tartossaga, villamos stabilits electrical stability pass

Az 1. &s 2. pontban meghatarozott termeék teljesitménye megfelel a 7. pontban felttintetett nyilatkozat szerinti teljesitménynek. E

teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a 3. pontban meghatarozott gyarté a felelds.

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 7. This declaration
of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 3.

A gyarto nevében és részérél alaird személy / Signed for and on behalf of the manufacturer by:




SCHRACK SECONET AG
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Schrack Seconet AG
Bécs 22.02.2016
- /
/_g W&Zﬂw iz / 7 E
Maximilian Strohmeier Daniel Lorincz
Termékmenedzsment és Termékmenedzsment Tlizjelzd rendszerek /

Kompetenciacentrum vezeté /
Head of Product Management
and Competence Center

Product Management Fire Alarm Systems

MEGJEGYZES

Az eszkoz (készllék) szakszerlitlen hasznalata vagy telepitése sériiléshez vagy karosodashoz vezethet.
A pontos eljarashoz a megfeleld telepités és kezelés erdekében, kérjuk, vegye figyelembe a gyarté dokumentacicjat:
https://Iwww.schrack-seconet.com/eniservices/downloadcenter — B-HB-070

Kérjuk, hogy a telepités megkezdése elbtt olvassa el figyelmesen ezt a dokumentumot és kévesse a biztonsagi
utasitasokat

NOTE
Improper use or installation of the device can lead to injury or damages.

For the exact procedure for proper installation and handling, please refer to the manufacturer documentation:
https://www.schrack-seconet.com/en/services/downloadcenter — B-HB-070

Please read this document carefully and follow the safety instructions before you begin with the installation.




